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See the notice on TED website

484780-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de conception technique – Planungsleistungen zur Sanierung der 
Bestandsbrücke Altendorferstraße Radschnellweg RS1 - Stadt Essen
OJ S 133/2026 14/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Adresse électronique: 66Vergabe@amt66.essen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Planungsleistungen zur Sanierung der Bestandsbrücke Altendorferstraße 
Radschnellweg RS1 - Stadt Essen
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Planung der Brücke Altendorfer 
Straße über dem Radschnellweg RS1
Identifiant de la procédure: 0fabba58-1f3f-46be-854e-91ab57e95936
Identifiant interne: 26-050-VmT
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Im Rahmen dieses Projekts soll die bestehende Brücke an der 
Altendorfer Straße in Essen, welche den Radschnellweg RS1 überführt, dauerhaft ertüchtigt 
oder durch einen Neubau ersetzt werden.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYZYTW0AFET0# 1. Das von 
der Auftraggeberin durchgeführte Verfahren ist ein Verhandlungsverfahren mit 
vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb nach Maßgabe des Vierten Teils des GWB und der 
VgV. Die vergaberechtlichen Grundsätze der Transparenz des Verfahrens und der 
Gleichbehandlung aller Bewerber und Bieter werden im gesamten Verfahren streng beachtet. 
2. Diese Bekanntmachung leitet den vorgeschalteten Teilnahmewettbewerb ein. Für den 
Teilnahmewettbewerb hat die Auftraggeberin eine Unterlage gefertigt, die aus weiteren 
Informationen besteht und Formulare enthält, die zur Einreichung des Teilnahmeantrags 
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dienen. 3. Die Ausgestaltung des Verfahrens und die zu erwartenden Bewerbungen bedeuten 
einen erheblichen Aufwand bei der Auftraggeberin. Diese beschränkt die Zahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bieter anhand der aufgezeigten Kriterien ein. 4. Die für den 
Teilnahmeantrag erforderlichen Formulare und Vordrucke können unter www.vergabe.

 heruntergeladen werden. Statt des Formular 312_322 und 511 gelten die metropoleruhr.de
Bewerbungsbedingungen freiberufliche Leistungen Stand Juli 2020.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Participation à une organisation criminelle: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die Bestimmungen 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung 
(VgV)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Bestimmungen des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Fraude: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Corruption: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Es gelten die Bestimmungen 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung 
(VgV)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten 
die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die Bestimmungen 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung 
(VgV)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die Bestimmungen 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung 
(VgV)
Insolvabilité: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
État de cessation d’activités: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Faute professionnelle grave: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten 
die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie 
der Vergabeverordnung (VgV)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Planungsleistungen zur Sanierung der Bestandsbrücke Altendorferstraße 
Radschnellweg RS1 - Stadt Essen
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Planung der Brücke Altendorfer 
Straße über dem Radschnellweg RS1 die folgenden Bereichen nach HOAI zugeordnet 
werden: 1. Objektplanung nach HOAI Teil 3- Abschnitt 3- §43 ff. 2. Objektplanung 
Verkehrsanlagen nach HOAI Teil 3- Abschnitt 4, §48 ff. 3. Tragwerksplanung nach HOAI Teil 
4- Abschnitt 1, §51 ff. 4. Geotechnik nach HOAI Anlage 1, 5. Sicherheits-und 
Gesundheitsschutzkoordination 6. Verkehrssicherung 7. Weitere Leistungen
Identifiant interne: 26-050-VmT

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Im Rahmen dieses Projekts soll die bestehende Brücke an der 
Altendorfer Straße in Essen, welche den Radschnellweg RS1 überführt, dauerhaft ertüchtigt 
oder durch einen Neubau ersetzt werden.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Formulare Eignungsprüfung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Verkehrsanlagen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
Mindestanzahl Jahresdurchschnitt 3 - Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Verkehrsanlagen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren. 
Mindestanzahl: Jahresdurchschnitt 3 Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Verkehrsanlagen mehr als 3 bis einschließlich 5 = 2 Punkte Durchschnittliche 
Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich Verkehrsanlagen mehr als 5 bis einschließlich 8 = 
4 Punkte Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich Verehrsanlagen mehr 
als 8 = 6 Punkte Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 112,00

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich konstruktive Ingenieurbauwerke in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, Mindestanzahl Jahresdurchschnitt 3 - Durchschnittliche Anzahl der 
Fachkräfte im Planungsbereich konstruktive Ingenieurbauwerke in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren Mindestanzahl Jahresdurchschnitt 3 Durchschnittliche 
Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich konstruktive Ingenieurbauwerke mehr als 3 bis 
einschließlich 5 = 2 Punkte Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich 
konstruktive Ingenieurbauwerke mehr als 5 bis einschließlich 8 = 4 Punkte Durchschnittliche 
Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich konstruktive Ingenieurbauwerke mehr als 8 = 6 
Punkte Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Tragwerksplanung in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
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Mindestanzahl Jahresdurchschnitt 3 - Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Tragwerksplanung in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
Mindestanzahl Jahresdurchschnitt 3 Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im 
Planungsbereich Tragwerksplanung mehr als 3 bis einschließlich 5 = 2 Punkte 
Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich Tragwerksplanung mehr als 5 bis 
einschließlich 8 = 4 Punkte Durchschnittliche Anzahl der Fachkräfte im Planungsbereich 
Tragwerksplanung mehr als 8 = 6 Punkte Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 
1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Honorarzone der vorgelegten Referenzen - Planung von 
Verkehrsanlagen - Honorarzone der vorgelegten Referenzen - Planung von Verkehrsanlagen, 
mindestens Honorarzone III Für die zu berücksichtige Referenz, die in die Honorarzone IV 
eingestuft ist, werden 2 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigende Referenz, die in die 
Honorarzone V eingestuft ist, werden 4 Punkte vergeben. Die Gesamtbewertung der 
Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Honorarzone der vorgelegten Referenzen - Planung von 
Ingenierubauwerken Brückenbauwerke - Honorarzone der vorgelegten Referenzen - Planung 
von Ingenierubauwerken Brückenbauwerke, mindestens Honorarzone III Für die zu 
berücksichtigende Referenz, die in die Honorarzone IV eingestuft ist, werden 4 Punkte 
vergeben. Für die zu berücksichtigende Referenz, die in die Honorarzone V eingestuft ist, 
werden 6 Punkte vergeben. Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte 
interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Honorarzone der vorgelegten Referenzen - Fachplanung 
aus dem Bereich Tragwerksplanung - Honorarzone der vorgelegten Referenzen - 
Fachplanung aus dem Bereich Tragwerksplanung, mindestens Honorarzone III Für die zu 
berücksichtigende Referenz, die in die Honorarzone IV eingestuft ist, werden 4 Punkte 
vergeben Für die zu berücksichtigende Referenz, die in die Honorarzone V eingestuft ist, 
werden 6 Punkte vergeben. Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte 
interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Investitionsvolumen der vorgelegten Referenzen - Planung 
von Verkehrsanlagen - Werden Referenzen vorgelegt, die das Mindestinvestitionsvolumen von 
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300.000,- EUR brutto übersteigen, werden hierfür Punkte vergeben. Bei der Bepunktung wird 
maximal eine Referenz berücksichtigt, die das Mindestinvestitionsvolumen überschreitet. 
Hierbei handelt es sich um diejenige Referenz, die das höchste Investitionsvolumen aufweist. 
In der hiermit zu wertenden Referenz müssen mind. die Lph 2 pder 3 sowie die Lph 5 oder 6 
abgedeckt sein. Liegen mehr als zwei Referenzen vor (weil die einzelnen Leistungsphasen 
durch verschiedene Referenzen belegt werden sollen), die das Mindestinvestitionsvolumen 
übersteigen, bleibt dies bei der Bepunktung unberücksichtigt. , Für die zu berücksichtigende 
Referenz, die ein Investitionsvolumen von mehr als 400.000,- EUR brutto bis einschließlich 
600.000 EUR brutto aufweist, werden 2 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigende 
Referenzen, die ein Investitionsvolumen von mehr als 600.000,- EUR brutto bis einschließlich 
900.000 EUR brutto aufweist, werden 4 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigenden 
Referenzen, die ein Investitionsvolumen von mehr als 900.000 EUR brutto aufweist, werden 6 
Punkte vergeben. Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Investitionsvolumen der vorgelegten Referenzen - Planung 
Ingenieurbauwerke Brückenbauwerke - Werden Referenzen vorgelegt, die das 
Mindestinvestitionsvolumen von 600.000,- EUR brutto übersteigen, werden hierfür Punkte 
vergeben. Bei der Bepunktung wird maximal eine Referenz berücksichtigt, die das 
Mindestinvestitionsvolumen überschreitet. Hierbei handelt es sich um diejenige Referenz, die 
das höchste Investitionsvolumen aufweist. In der hiermit zu wertenden Referenz müssen 
mind. die Lph 2 oder 3, die Lph 5 oder 6, sowie die Lph 8 abgedeckt sein. Liegen mehrere 
Referenzen vor, weil die einzelnen Leistungsphasen durch verschiedene Referenzen belegt 
werden sollen, die das Mindestinvestitionsvolumen übersteigen, bleibt dies bei der 
Bepunktung unberücksichtigt. Für die zu berücksichtigende Referenz, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 750.000,- EUR brutto bis einschließlich 1.000.000 EUR 
brutto aufweist, werden 2 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigende Referenzen, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 1.000.000,- EUR brutto bis einschließlich 1.500.000 EUR 
brutto aufweist, werden 4 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigenden Referenzen, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 1.500.000 EUR brutto aufweist, werden 6 Punkte vergeben. 
Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Investitionsvolumen der vorgelegten Referenzen - 
Fachplanung Tragwerksplanung - Werden Referenzen vorgelegt, die das 
Mindestinvestitionsvolumen von 500.000,- EUR brutto übersteigen, werden hierfür Punkte 
vergeben. Bei der Bepunktung wird maximal eine Referenz berücksichtigt, die das 
Mindestinvestitionsvolumen überschreitet. Hierbei handelt es sich um diejenige Referenz, die 
das höchste Investitionsvolumen aufweist. In der hiermit zu wertenden Referenz müssen 
mindestens die Lph 2 oder 3, die Lph 5 sowie die Lph 6 abgedeckt sein.Liegen mehrere 
Referenzen vor, weil die einzelnen Leistungsphasen durch verschiedene Referenzen belegt 
werden sollen, die das Mindestinvestitionsvolumen übersteigen, bleibt dies bei der 
Bepunktung unberücksichtigt. Für die zu berücksichtigende Referenz, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 650.000,- EUR brutto bis einschließlich 900.000 EUR brutto 
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aufweist, werden 2 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigende Referenzen, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 900.000,- EUR brutto bis einschließlich 1.300.000 EUR 
brutto aufweist, werden 4 Punkte vergeben. Für die zu berücksichtigenden Referenzen, die ein 
Investitionsvolumen von mehr als 1.300.000 EUR brutto aufweist, werden 6 Punkte vergeben. 
Die Gesamtbewertung der Hauptkriterien ist auf 1.000 Punkte interpoliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 111,00

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Betriebshaftpflichtversicherung - 
Betriebshaftpflichtversicherung, Mindestdeckungsumme 2.000.000,- EUR für Personen- / 
Sach- / Vermögensschäden

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Allgemeinen personelle Leistungsfähigkeit - Die 
erforderlichen personellen Ressourcen (zahlenmäßig und hinreichend qualifiziert) müssen 
vorliegen, um den Auftrag den zeitlichen und inhaltlichen Anforderungen des Auftrags 
entsprechend umzusetzen.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YYZYTW0AFET0/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 30/09/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZYTW0AFET0
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 12/08/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZYTW0AFET0
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Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein 
Westfalen (TVgG NRW) muss eingehalten werden.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der 
Bezirksregierung Münster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber 
der Auftraggeberin zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich 
eine Auftraggeberin über die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er 
die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung 
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Essen - Amt für 
Straßen und Verkehr
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Numéro d’enregistrement: 05113-31001-15
Adresse postale: Alfredstraße 163
Ville: Essen
Code postal: 45131
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Point de contact: Kalkulation und Vergabe, Rechtsangelegenheiten - FB 66-1-2
Adresse électronique: 66Vergabe@amt66.essen.de
Téléphone: +49 2018866125
Télécopieur: +49 2018866006
Adresse internet: https://www.essen.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 2514112735
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 

mailto:66Vergabe@amt66.essen.de
https://www.essen.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
edf11b58-88ab-410b-8fb5-a7ba1a4a9b80-01
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Es werden keine Mittel der Europäischen Union verwendet

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Es werden keine Mittel der Europäischen Union verwendet

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 40404a72-1578-4d9d-bdf9-5f40c08c85ec  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/07/2026 09:38:27 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 484780-2026
Numéro de publication au JO S: 133/2026
Date de publication: 14/07/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Changement
	10.1. Changement
	Informations relatives à l’avis

